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U17 SELECTION Grenoble 
 
 
Selection U17 Boys 
Grenoble 

 
 First name Family name 

Sé 1 Juri Heer 

Sé 2 Arthur Stolz 

Sé 3 Louis Regnat 

Sé 4 Nathan Ranzoni 

Sé 5 Martin Dessimoz 

Sé 6 Célien Sugiura-Omeyer 

Sé 7 Kyle Gruner 

Sé 8 Bastien  Mumenthaler 

Sé 9 Léon  Gauch 

Sé 10 Maxime Giauque 

Sé 11 Lois Lavigne 

Sé 12 Félix Regnat 

WC 1 Pierre Louis Migeon 

WC 2 Elian Zerboni 

WC 3  Julian Pira 

R 1 Thibaud Forrer 

R 2 Antoine Gay 

R 3 Tuan N’guyen-Tang 

 
Team 

SUI 1 

First name Family name 

 Juri Heer 

 Arthur Stolz 

 Louis Regnat 

 Nathan Ranzoni 

 
Team 

SUI 2 

First name Family name 

 Martin Dessimoz 

 Célien Sugiura-Omeyer 

 Kyle Gruner 

 Bastien  Mumenthaler 

 

Bitte die Selektion bis zum 14.11.2025 über 

Ophardt bestätigen. 

 
 

Selection U17 Girls 
Grenoble 

 
 First name Family name 

Sé 1 Dana Rezzonico 

Sé 2 Sarah Mihalache 

Sé 3 Szonja Paku Nemeth 

Sé 4 Anna Lionello 

Sé 5 Amélie Glöckner 

Sé 6 Maria Monioudis 

Sé 7 Leah Joline Kocher 

Sé 8 Anzhelina Medici 

Sé 9 Masha Epelbaum 

Sé 10 Chiara Pachoud 

Sé 11 Kelechi Omagbe 

Sé 12 Georgina Kasper 

WC 1 Grâce Donzallaz 

WC 2 Lena Paku Nemeth 

WC 3  Mila Verda 

R 1 Maryam Soumaré 

R 2 Mariel Hofer 

R 3 Lina Kuonen 

 
Team 

SUI 1 

First name Family name 

 Dana Rezzonico 

 Sarah Mihalache 

 Szonja Paku Nemeth 

 Anna Lionnello 

 
Team 

SUI 2 

First name Family name 

 Maria Monioudis 

 Amélie Glöckner 

 Leah Joline Kocher 

 Anzhelina Medici 

 

Veuillez confirmer votre sélection jusqu’au 

14.11.2025 via Ophardt. 

 

 

http://www.swiss-fencing.ch/
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Coaches 
 

 

Person in charge U17 

Guillaume Le Gouare - +41 78 646 26 65 - guillaume.legouare@swiss-fencing.ch 

Solange Emmenegger 

Yuliia Davydkina 

Simone Preite 

 

Travel information 
 

 

21.11.2025 

Reise im Bus. Abfahrt in Bern um 12:00 Uhr (Bern Kunstmuseum: Treffpunkt ), dann in Genf um 14h00 

(Genf Flughafen : Treffpunkt). Ankunft in Grenoble gegen 16:30 Uhr.  

Voyage en bus. Départ de Berne à 12h00 (Bern Kunstmuseum : Lieu de rendez-vous), puis de 

Genève à 14h00 (Genève aéroport  : Lieu de rendez-vous ). Arrivée à Grenoble vers 16h30  

 

Per i ticinesi :  

Partenza da Busto alle 14:00 in minibus con Simone Preite. Si prega di concordare i dettagli 

direttamente con lui. 

 

23.11.2025 

Rückfahrt von Grenoble nach dem Wettkampf. Ankunft in Genf gegen 19:00 Uhr, dann in Bern 

gegen 21:00 Uhr und in Zürich gegen 23:00 Uhr (Zürich Carparkplatz Shilquai : Lieu de rendez-vous). 

Bitte beachten Sie, dass die Rückfahrtzeiten je nach Ende des Wettkampfs am Sonntag variieren 

können.  

Retour de Grenoble après la compétition. Arrivée à Genève vers 19h, puis Berne vers 21h et Zürich 

vers 23h (Zürich Carparkplatz Shilquai :  Lieu de rendez-vous). Attention, les horaires de retour 

peuvent varier en fonction de la fin de la compétition le dimanche.  

 

 

 

Vergessen Sie nicht, Ihre Ausweispapiere mitzunehmen.  

N’oubliez pas de prendre vos documents d’identités avec vous. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.swiss-fencing.ch/
https://www.google.ch/maps/place/Mus%C3%A9e+des+Arts+de+Berne/@46.9511521,7.4418863,237m/data=!3m1!1e3!4m6!3m5!1s0x478e39c07821c891:0x8426aa211b9028e6!8m2!3d46.9511633!4d7.4431619!16s%2Fm%2F0hn9f4s?hl=fr&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MTEwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://maps.app.goo.gl/6AU5pTX5hDVYcsd37
https://www.google.ch/maps/place/Mus%C3%A9e+des+Arts+de+Berne/@46.9511521,7.4418863,237m/data=!3m1!1e3!4m6!3m5!1s0x478e39c07821c891:0x8426aa211b9028e6!8m2!3d46.9511633!4d7.4431619!16s%2Fm%2F0hn9f4s?hl=fr&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MTEwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://maps.app.goo.gl/6AU5pTX5hDVYcsd37
https://www.google.ch/maps/place/Zurich+Parking+autocars/@47.3797842,8.5276225,2045m/data=!3m1!1e3!4m6!3m5!1s0x47900a0ebc5a55a3:0x27b2fc8ed2968701!8m2!3d47.3809746!4d8.5373094!16s%2Fg%2F11b60t_mw6?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MTEwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.ch/maps/place/Zurich+Parking+autocars/@47.3797842,8.5276225,2045m/data=!3m1!1e3!4m6!3m5!1s0x47900a0ebc5a55a3:0x27b2fc8ed2968701!8m2!3d47.3809746!4d8.5373094!16s%2Fg%2F11b60t_mw6?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MTEwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
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Hotel 
 

 

Hôtel Caserne de Bonne 

21 rue Lazare Carnot 

38100 – Grenoble 

 

 

 

 

Costs 
 

 

320.- 

 

Die Kosten beinhalten Reise, Unterkunft. Der entsprechende Betrag ist nach der Rechnungsstellung 

von Swiss Fencing innerhalb von zehn Tagen zu bezahlen.  

Les frais comprennent le voyage et l'hébergement. Le montant correspondant doit être réglé dans 

les dix jours suivant la facturation par Swiss Fencing. 

 
Official invitation 
 

 

Link : Invitation Grenoble Challenge épée mondiale U17 

 

Inscription 
 

 

Individuel : 25 € (euros) → doit être payé par l’athlète. / 25 € (euros) → muss vom Athleten bezahlt 

werden. CASH 

Team : 75€ (euros) → payé par Swiss Fencing / 75 € (euros) → von Swiss Fencing bezahlt. CASH 

 

Travel authorisation for minors 
 

 

Das Reisedokument für Minderjährige wird in der WhatsApp-Gruppe von Grenoble oder auf 

Anfrage per E-Mail zur Verfügung gestellt. Bitte drucken Sie es aus und nehmen Sie es ausgefüllt 

mit. 

Le document d’autorisation de voyage pour mineurs sera disponible sur le groupe Whatsapp de 

Grenoble ou par mail sur demande. Veuillez l’imprimer et le prendre avec vous une fois rempli. 

 

http://www.swiss-fencing.ch/
https://efc-prod.s3.amazonaws.com/documents/fra/iuf/zup/FDR%202025%20V3.pdf

